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En Contents: 347 parts, 6V electrical motor with LED, 2 real tools, 
1 instruction sheet for 3 models. Building instructions for the 22 
other models are available at www.meccano.com. Only one model 
can be built at a time.

Fr  Contenu : 347 pièces, moteur électrique 6V avec LED, 2 vrais 
outils, 1 notice de montage pour 3 modèles. Les notices de 
montage des 22 autres modèles sont disponibles sur  
www.meccano.com. Les pièces fournies ne permettent de monter 
qu'un seul modèle à la fois. 

De Inhalt: 347 Teile, 6-V-Elektromotor mit LED, 2 echte Werkzeuge, 
1 Bauanleitung für 3 Modelle. Bauanleitungen für die anderen 22 
Modelle sind auf www.meccano.com zu finden. Jeweils nur eins 
der Modelle baubar. 

Nl Inhoud: 347 onderdelen, elektrische motor van 6 V met LED, 
2 stuks gereedschap, 1 bouwinstructie voor 3 modellen. 
Bouwinstructies voor de andere 22 modellen zijn verkrijgbaar op 
www.meccano.com. Er kan maar een model tegelijk worden 
gebouwd. 

Es Contenido: 347 piezas, motor eléctrico de 6 V con luces LED, 
2 herramientas reales, 1 guía de instrucciones para 3 modelos. 
Hay instrucciones de construcción disponibles para los otros 22 
modelos en www.meccano.com. Solo es posible construir un 
modelo a la vez.

 

Pt Conteúdo: 347 peças, motor elétrico de 6 V com LED, 
2 ferramentas reais, 1 folha de instruções para 3 modelos. 
Instruções de montagem dos restantes 22 modelos disponíveis em 
www.meccano.com. Só é possível montar um modelo de cada vez. 

It  Contenuto: 347 pezzi, motore elettrico 6V con LED, 2 attrezzi, 
1 guida per l'uso per 3 modelli. Le istruzioni di montaggio degli altri 
22 modelli sono disponibili alla pagina www.meccano.com. 
Permette direalizzare un solo modello per volta.

Hu Tartalom: 347 db alkatrész, 6 V-os elektromos motor LED-del, 
2 db valódi szerszám, 1 db 3 modellhez tartozó felhasználói 
útmutató. A www.meccano.com weboldalon további 22 modellhez 
tartozó összerakási útmutatót talál. Egyszerre csak egy modell 
rakható össze.

Cz Obsah: 347 dílů, 6V elektrický motorek s LED, 2 skutečné 
nástroje, 1 list s pokyny pro 3 modely. Sestavovací  pokyny pro 
dalších 22 modelů naleznete na webu www.meccano.com. 
Najednou lze sestavit pouze jeden model. 

Sk Obsah: 347 dielov, 6 V elektrický motor s LED diódou, 2 skutočné 
nástroje, 1 hárok s pokynmi pre 3 modely. Pokyny na stavanie pre 
ďalších 22 modely sú dostupné na webovej lokalite 
www.meccano.com. Modely sa dajú vytvoriť len po jednom.

 

Pl Zawartość: 347 elementów, silnik elektryczny o mocy 6 V z 
podświetleniem LED, 2 prawdziwe narzędzia, 1 karta z instrukcjami 
dla 3 modeli. Instrukcje montażu pozostałych 22 modeli można 
znaleźć na stronie www.meccano.com. Jednocześnie można 
zbudować tylko jeden model. 

Se Innehåll: 347 delar, 6 V elmotor med LED, 2 riktiga verktyg, 
1 instruktionsblad för 3 modeller. Bygginstruktioner för de 22 andra 
modellerna finns på www.meccano.com. Endast en modell kan 
byggas åt gången.

No Innhold: 347 deler, 6V-elektrisk motor med LED, 2 ordentlige 
verktøy, 1 veiledningsark for 3 modeller. Du finner 
byggeanvisninger for de 22 andre modellene på 
www.meccano.com. Du kan bare bygge én modell om gangen.

Da Indhold: 347 dele, 6 V elektrisk motor med LED, 2 rigtige 
værktøjer, 1 instruktionsark til 3 modeller. Byggevejledninger til de 
22 andre modeller er tilgængelige på www.meccano.com. Man kan 
kun bygge én model ad gangen.

Fi Sisältö: 347 osaa, 6 V sähkömoottori LEDillä, 2 oikeaa työkalua, 
1 käyttöohje 3:lle mallille. Rakennusohjeet 22:lle muulle mallille 
löytyvät osoitteesta www.meccano.com. Vain yksi malli voidaan 
rakentaa kerrallaan.

Ee Sisu: 347 osa, 6V elektrimootor LED-ga, 2 tõelist tööriista, 
1 juhendileht 3 mudeli jaoks. Veel 22 mudeli ehitusjuhised on 
saadaval aadressil www.meccano.com. Korraga saab ehitada 
ainult ühe mudeli.

El Περιεχόμενα: 347 κομμάτια, ηλεκτρικό μοτέρ 6V με LED, 
2 πραγματικά εργαλεία, 1 φυλλάδιο οδηγιών για 3 μοντέλα. Οι 
οδηγίες κατασκευής για τα υπόλοιπα 22 μοντέλα διατίθενται στη 
διεύθυνση www.meccano.com. Μπορείτε να δημιουργείτε μόνο ένα 
μοντέλο κάθε φορά. 

Id Isi: 347 bagian, Motor listrik 6V dengan LED, 2 alat asli, 1 lembar 
petunjuk untuk 3 model. Petunjuk perakitan untuk 22 model lainnya 
tersedia di www.meccano.com. Hanya satu model yang dapat 
dibuat dalam satu waktu.

Zh 内容： 347 个部件。6V 电机，带 LED。2 个现实工具。1 份说明
书（适用于 3 个模型）。要获取其他 22 个模型的组装说明，请访
问 www.meccano.com。一次只能组装一个模型。

,LED قائمة المحتویات: 347 قطعة, محرك كھربائي 6 فولت مزود بمؤشر  Ar
  2 أداتان حقیقیتان, 1 ورقة إرشادات ل 3 من النماذج. إرشادات البناء النماذج الأخرى وعددھا 

22 متاحة على www.meccano.com. یمكن بناء نموذج واحد فقط في كل مرة.
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En BATTERY REPLACEMENT INSTRUCTIONS: Open the battery door using a screwdriver. Place the 
batteries in the compartment as shown in the diagram (note correct polarity). Close the door and screw 
shut. Do not overtighten.

Fr  INSTRUCTIONS POUR LE REMPLACEMENT DES PILES : Ouvrir la porte du compartiment à piles à 
l’aide d’un tournevis. Placer les piles dans le compartiment comme indiqué sur le schéma (respecter la 
polarité). Fermer la porte du compartiment et visser pour la fermer. Ne pas trop serrer.

De ANWEISUNGEN ZUM BATTERIEWECHSEL: Öffnen Sie das Batteriefach mit einem Schraubenzieher. 
Legen Sie die Batterien wie in der Abbildung gezeigt in das Fach ein (auf die richtige Polarität achten). 
Schließen Sie das Fach und schrauben Sie es zu. Nicht zu fest anziehen.

Nl BATTERIJVERVANGINGSINSTRUCTIES: Open het batterijklepje met een schroevendraaier. Plaats de 
batterijen in het compartiment zoals weergegeven in het diagram (let op de juiste polariteit). Sluit het 
klepje en schroef het dicht Draai niet te strak aan.

Es INSTRUCCIONES DE SUSTITUCIÓN DE LAS PILAS: Abrir la puerta del compartimento de las pilas 
con un destornillador. Colocar las pilas en el compartimento como se muestra en el diagrama (observar 
la polaridad correcta). Cierre la puerta y apriete el tornillo. No lo apriete en exceso.

Pt INSTRUÇÕES DE SUBSTITUIÇÃO DAS PILHAS: Abrir a porta da bateria recorrendo a uma chave de 
fendas. Colocar as pilhas no compartimento como indicado no diagrama (ter em atenção a polaridade 
correta). Fechar a porta e apertar o parafuso. Não apertar demasiado.

It ISTRUZIONI PER LA SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA: Aprire lo sportello del vano batterie 
utilizzando un cacciavite. Posizionare le batterie nel loro vano come mostrato nello schema (notare la 
corretta polarità). Chiudere lo sportello e chiuderlo mediante la vite. Non serrare eccessivamente.

Hu ELEMCSERÉRE VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK: Egy csavarhúzó segítségével nyissa fel az elemrekesz 
ajtaját. Tegye be az elemeket az ábrának megfelelően (figyelve a helyes polaritásra). Zárja le az 
elemrekesz ajtaját, és szorítsa meg a csavarokat. Ne húzza túl.

Cz POKYNY K VÝMĚNĚ BATERIÍ: Kryt baterie otevřete pomocí šroubováku. Baterie vložte do přihrádky 
podle nákresu (dbejte na správnou polaritu). Zavřete kryt a upevněte jej šroubem. Dejte si pozor, ať 
šroub příliš neutáhnete.

Sk POKYNY NA VÝMENU BATÉRIÍ: Otvorte dvierka miesta na batérie pomocou skrutkovača. Vložte 
batérie do priehradky podľa obrázka (dbajte na správnu polaritu). Zatvorte dvierka a priskrutkujte ich. 
Neuťahujte príliš.

Pl INSTRUKCJA WYMIANY BATERII: Otworzyć drzwiczki komory za pomocą śrubokręta. Umieścić 
baterie w komorze, jak pokazano na rysunku (zwrócić uwagę na prawidłową biegunowość). Zamknąć 
drzwiczki i dokręcić. Ne húzza meg túlságosan.

Se ANVISNINGAR FÖR BATTERIBYTE: Använd en skruvmejsel för att öppna batteriluckan. Placera 
batterierna i facket enligt schemat (observera korrekt polaritet). Stäng luckan och skruva åt. Dra inte åt 
för hårt.

No INSTRUKSJONER FOR UTSKIFTNING AV BATTERI: Åpne batteridøren med en skrutrekker. Sett 
batteriene i rommet som vist i diagrammet (vær oppmerksom på riktig polaritet). Lukk døren og skru fast. 
Ikke stram for mye.

Da VEJLEDNING TIL UDSKIFTNING AF BATTERI: Åbn batterisækslet ved hjælp af en skruetrækker. Sæt 
batterierne ind i rummet som vist i diagrammet (læg mærk til den korrekte polaritet). Luk batteridækslet, 
og skru fast. Stram ikke for meget.

Fi PARISTONVAIHTO-OHJEET: Avaa paristoluukku ruuvimeisselillä. Aseta paristot lokeroon kaavion 
mukaisesti (huomioi oikea napaisuus). Sulje luukku ja ruuvaa kiinni. Älä ylikiristä.

Ee AKU VAHETAMISE JUHISED: Avage patareiluuk kruvikeeraja abil. Asetage patareid lahtrisse, nagu 
joonisel näidatud (jälgige õiget polaarsust). Sulgege luuk ja keerake kinni. Ärge pingutage üle.

El ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΜΠΑΤΑΡΙΩΝ: Ανοίξτε το κάλυμμα της μπαταρίας χρησιμοποιώντας ένα 
κατσαβίδι. Τοποθετήστε τις μπαταρίες στο διαμέρισμα, όπως παρουσιάζεται στο διάγραμμα (λάβετε 
υπόψη τη σωστή πολικότητα). Κλείστε το κάλυμμα και βιδώστε το. Μη σφίγξετε υπερβολικά.

Id PETUNJUK PENGGANTIAN BATERAI: Buka penutup baterai dengan menggunakan obeng. 
Tempatkan baterai ke dalam kompartemen sebagaimana ditunjukkan pada diagram (perhatikan polaritas 
yang tepat). Tutup penutup baterai dan kencangkan dengan sekrup. Jangan dikencangkan terlalu kuat.

Zh 电池更换说明： 使用螺丝刀打开电池盖。 如图所示，将电池放入电池盒（注意正确极性）。 关好电池盖
并拧紧。 请勿过度拧紧螺丝。

إرشادات استبدال البطاریات: افتح باب حجرة البطاریات باستخدام مفك براغي. ثبِّت البطاریات داخل الحجرة كما ھو موضح في الرسم التوضیحي   Ar
(مع مراعاة الوضعیة القطبیة الصحیحة). أغلق الباب وأحكم ربط البراغي. لا تُفرِط في إحكام ربط.
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En BATTERY REPLACEMENT INSTRUCTIONS: Open the battery door using a screwdriver. Place the 
batteries in the compartment as shown in the diagram (note correct polarity). Close the door and screw 
shut. Do not overtighten.
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l’aide d’un tournevis. Placer les piles dans le compartiment comme indiqué sur le schéma (respecter la 
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Legen Sie die Batterien wie in der Abbildung gezeigt in das Fach ein (auf die richtige Polarität achten). 
Schließen Sie das Fach und schrauben Sie es zu. Nicht zu fest anziehen.
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batterijen in het compartiment zoals weergegeven in het diagram (let op de juiste polariteit). Sluit het 
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Es INSTRUCCIONES DE SUSTITUCIÓN DE LAS PILAS: Abrir la puerta del compartimento de las pilas 
con un destornillador. Colocar las pilas en el compartimento como se muestra en el diagrama (observar 
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Pt INSTRUÇÕES DE SUBSTITUIÇÃO DAS PILHAS: Abrir a porta da bateria recorrendo a uma chave de 
fendas. Colocar as pilhas no compartimento como indicado no diagrama (ter em atenção a polaridade 
correta). Fechar a porta e apertar o parafuso. Não apertar demasiado.

It ISTRUZIONI PER LA SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA: Aprire lo sportello del vano batterie 
utilizzando un cacciavite. Posizionare le batterie nel loro vano come mostrato nello schema (notare la 
corretta polarità). Chiudere lo sportello e chiuderlo mediante la vite. Non serrare eccessivamente.

Hu ELEMCSERÉRE VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK: Egy csavarhúzó segítségével nyissa fel az elemrekesz 
ajtaját. Tegye be az elemeket az ábrának megfelelően (figyelve a helyes polaritásra). Zárja le az 
elemrekesz ajtaját, és szorítsa meg a csavarokat. Ne húzza túl.
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podle nákresu (dbejte na správnou polaritu). Zavřete kryt a upevněte jej šroubem. Dejte si pozor, ať 
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Zh 电池更换说明： 使用螺丝刀打开电池盖。 如图所示，将电池放入电池盒（注意正确极性）。 关好电池盖
并拧紧。 请勿过度拧紧螺丝。

إرشادات استبدال البطاریات: افتح باب حجرة البطاریات باستخدام مفك براغي. ثبِّت البطاریات داخل الحجرة كما ھو موضح في الرسم التوضیحي   Ar
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En WARNING! This instruction sheet must be retained 
since it contains important information. This product 
requires 4 x AAA (MN2400, LR03) batteries. 
BATTERY SAFETY INFORMATION: Do not use 
rechargeable batteries. Non-rechargeable batteries 
are not to be recharged. Different types of batteries 
or new and used batteries are not to be mixed. 
Batteries are to be inserted with the correct polarity. 

Exhausted batteries are to be removed from the toy. Supply terminals 
are not to be short circuited. DISPOSAL INSTRUCTIONS: The 
wheelie bin symbol indicates the product and batteries must not be 
disposed of in the domestic waste as they contain substances which 
can be damaging to the environment and health. Please use 
designated collection points or recycling facilities. Dispose of the toy 
and batteries separately.

Fr  ATTENTION! La présente fiche d’instructions doit être conservée, car 
elle contient des informations importantes. Ce produit nécessite 4 x 
AAA (MN2400, LR03) batteries. INFORMATIONS SUR LA 
SÉCURITÉ DE LA BATTERIE : Ne pas utiliser de piles 
rechargeables. Les piles non rechargeables ne doivent pas être 
chargées. Ne pas mélanger différents types de piles ou des piles 
neuves et des piles usagées Insérer les piles conformément à la 
polarité indiquée. Retirer les piles vides du jouet. Ne pas 
court-circuiter les bornes d’alimentation. INSTRUCTIONS DE MISE 
AU REBUT : Le symbole de la poubelle à roulettes barrée indique 
que le produit et les piles ne doivent pas être jetés dans les ordures 
ménagères, car ils contiennent des substances qui peuvent être 
nocives pour l’environnement et la santé. Utiliser les points de 
collecte ou les installations de recyclage. Jeter le jouet et les piles 
séparément.

De ACHTUNG! Dieses Anleitungsblatt muss aufbewahrt werden, da es 
wichtige Informationen enthält. Dieses Produkt erfordert 4 x AAA 
(MN2400, LR03) Batterien. INFORMATIONEN ZUR 
BATTERIESICHERHEIT: Verwenden Sie keine wiederaufladbaren 
Batterien. Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht aufgeladen 
werden. Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte 
Batterien dürfen nicht gemischt werden. Legen Sie die Batterien mit 
der richtigen Polarität ein. Entfernen Sie leere Batterien aus dem 
Spielzeug. Versorgungsklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen 
werden. ENTSORGUNGSHINWEISE: Das Mülltonnensymbol weist 
darauf hin, dass das Produkt und die Batterien nicht mit dem 
Hausmüll entsorgt werden dürfen, da sie Stoffe enthalten, die 
umwelt- und gesundheitsschädlich sein könnten. Nutzen Sie bitte 
ausgewiesene Sammelstellen oder Recyclinganlagen. Entsorgen Sie 
Spielzeug und Batterien getrennt.

Nl WAARSCHUWING! Dit instructieblad moet worden bewaard omdat 
het belangrijke informatie bevat. Dit product heeft 4 AAA-batterijen 
(MN2400, LR03) nodig. BATTERIJVEILIGHEIDSINFORMATIE: 
Gebruik geen oplaadbare batterijen. Niet-oplaadbare batterijen 
mogen niet worden opgeladen. Verschillende soorten batterijen of 
nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet worden gemengd. 
Batterijen moeten worden geplaatst met de juiste polariteit. 
Uitgeputte batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd. 
Voedingsaansluitingen mogen niet kortgesloten worden. 
WEGGOOI-INSTRUCTIES: Het symbool van de vuilnisbak met 
wielen geeft aan dat het product en de batterijen niet bij het huisvuil 
mogen worden weggegooid, omdat ze stoffen bevatten die schadelijk 
kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Gebruik alstublieft 
daarvoor bestemde inzamelpunten of recyclingfaciliteiten. Gooi het 
speelgoed en de batterijen apart weg.

Es ¡ADVERTENCIA! Es necesario conservar esta hoja de instrucciones 
ya que contiene información importante. Este artículo requiere pilas 4 
x AAA (MN2400, LR03). INFORMACIÓN DE SEGURIDAD SOBRE 
LAS PILAS: No usar pilas recargables. No recargar las pilas no 
recargables. No mezclar diferentes tipos de pilas, ni pilas nuevas con 
pilas usadas. Las pilas deben insertarse observando la polaridad 
correcta. Las pilas gastadas deben retirarse del juguete. Los 
terminales de alimentación no deben cortocircuitarse. 
INFORMACIÓN PARA SU ELIMINACIÓN: El símbolo de un 
contenedor con ruedas indica que el producto y las pilas no deben 
desecharse como residuos domésticos ya que contienen sustancias 
que pueden dañar el medio ambiente y la salud. Use los puntos de 
recogida y los centros de reciclaje correspondientes. Desechar el 
juguete y las pilas por separado.

Pt ATENÇÃO! Esta folha de instruções deve ser conservada, pois 
contém informações importantes. Este produto requer 4 pilhas AAA 
(MN2400, LR03). INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DA PILHA: 
Não utilizar pilhas recarregáveis. As pilhas não recarregáveis não 
devem ser recarregadas. Não devem ser misturados diferentes tipos 
de pilhas ou pilhas novas e usadas. As pilhas devem ser colocadas 
com a polaridade correta. As pilhas usadas devem ser removidas do 
brinquedo. Os terminais de alimentação não devem ser colocados 
em curto-circuito. INSTRUÇÕES DE ELIMINAÇÃO: O símbolo do 
caixote do lixo com rodas indica que o produto e as pilhas não 
devem ser eliminados juntamente com os resíduos domésticos, uma 
vez que contêm substâncias que podem ser prejudiciais para o meio 
ambiente e para a saúde. Utilize os pontos de recolha designados ou 
as instalações de reciclagem. Elimine o brinquedo e as pilhas de 
forma separada.

It AVVERTENZA! Questo foglio di istruzioni deve essere conservato 
poiché contiene informazioni importanti. Questo prodotto richiede 4 
batterie AAA (MN2400, LR03). INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA 
DELLA BATTERIA: Non utilizzare batterie ricaricabili. Le batterie non 
ricaricabili non devono essere ricaricate. Non si devono mescolare 
diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate. Le batterie devono 
essere inserite con la corretta polarità. Le batterie scariche devono 
essere rimosse dal giocattolo. I terminali di alimentazione non 
devono essere cortocircuitati. ISTRUZIONI PER LO 
SMALTIMENTO: il simbolo del bidone con le ruote indica che il 
prodotto e le batterie non devono essere smaltiti con i rifiuti 
domestici, in quanto contengono sostanze dannose per l'ambiente e 
per la salute. Conferire a punti di raccolta o impianti di riciclaggio 
designati. Smaltire il giocattolo e le batterie separatamente.

Hu FIGYELMEZTETÉS! Ezt a használati utasítást meg kell őrizni, mivel 
fontos információkat tartalmaz. A termékhez 4 db AAA (MN2400, 
LR03) elemre van szükség. ELEM BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓI: Ne 
használjon újratölthető elemeket. A nem újratölthető elemeket nem 
szabad újratölteni. Különböző típusú elemek vagy az új és a használt 
elemek nem keverhetők. Az elemeket a megfelelő polaritással kell 
behelyezni. A lemerült elemeket el kell távolítani a játékból. A 
tápcsatlakozókat nem szabad rövidre zárni. ÁRTALMATLANÍTÁSI 
UTASÍTÁSOK: A kerekes szemétgyűjtő tartály szimbólum azt jelzi, 
hogy a terméket és az elemeket nem szabad a háztartási hulladékba 
dobni, mivel olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek károsak 
lehetnek a környezetre és az egészségre. Kérjük, vegye igénybe a 
kijelölt gyűjtőpontokat vagy újrahasznosító létesítményeket. A játékot 
és az elemeket külön-külön ártalmatlanítsa.

Cz UPOZORNĚNÍ! Tento návod je nutné uschovat, protože obsahuje 
důležité informace. Tento výrobek vyžaduje 4 baterie AAA (MN2400, 
LR03). BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE O BATERII: Nepoužívejte 
dobíjecí baterie. Nenabíjecí baterie se nesmí dobíjet. Různé typy 
baterií nebo nové a použité baterie se nesmí míchat. Baterie se 
vkládají se správnou polaritou. Vybité baterie je třeba z hračky 
vyjmout. Napájecí svorky se nesmí zkratovat. POKYNY K 
LIKVIDACI: Symbol popelnice na kolečkách označuje, že výrobek a 
baterie se nesmí vyhazovat do domovního odpadu, protože obsahují 
látky, které mohou být škodlivé pro životní prostředí a zdraví. 
Využívejte prosím určená sběrná místa nebo recyklační zařízení. 
Hračku a baterie likvidujte odděleně.

Sk UPOZORNENIE! Tento informačný hárok obsahuje dôležité 
informácie a musí sa uschovať. Pre tento produkt sú potrebné 
4 batérie AAA (MN2400, LR03). BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE 
O BATÉRIÁCH: Nepoužívajte nabíjateľné batérie. Nenabíjateľné 
batérie sa nesmú nabíjať. Nesmú sa miešať rozličné typy batérií ani 
nové batérie so starými batériami. Batérie sa musia vkladať so 
správnou orientáciou pólov. Vybité batérie sa musia z hračky vybrať. 
Napájacie svorky nesmú byť pospájané nakrátko. POKYNY PRE 
LIKVIDÁCIU: Symbol kontajnera na kolieskach naznačuje, že 
produkt a batérie sa nesmú likvidovať spolu s domovým odpadom, 
pretože obsahujú látky, ktoré môžu byť škodlivé pre životné 
prostredie a zdravie. Využite určené zberné miesta alebo recyklačné 
zariadenia. Hračku a batérie likvidujte oddelene.

Pl OSTRZEŻENIE! Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje, 
dlatego też należy zachować ją na przyszłość. Ten produkt wymaga 
baterii 4 x AAA (MN2400, LR03). INFORMACJE DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA BATERII: Nie używać akumulatorów. Baterii 
jednorazowych nie należy ponownie ładować. Nie należy mieszać 
baterii różnego typu i nie należy używać jednocześnie nowych 
i starych baterii. Baterie należy wkładać zgodnie z oznaczeniem 
biegunowości. Zużyte baterie należy wyjąć z zabawki. Nie zawierać 
styków. INSTRUKCJE USUWANIA: Symbol pojemnika na odpady 
z kółkami oznacza, że produktu ani baterii nie wolno usuwać wraz 
z odpadami domowymi ze względu na zawartość substancji, które 
mogą być szkodliwe dla środowiska i zdrowia. Należy korzystać 
z wyznaczonych punktów zbiórki lub zakładów recyklingu. Zabawkę 
i baterie należy usuwać oddzielnie.
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En WARNING! This instruction sheet must be retained 
since it contains important information. This product 
requires 4 x AAA (MN2400, LR03) batteries. 
BATTERY SAFETY INFORMATION: Do not use 
rechargeable batteries. Non-rechargeable batteries 
are not to be recharged. Different types of batteries 
or new and used batteries are not to be mixed. 
Batteries are to be inserted with the correct polarity. 

Exhausted batteries are to be removed from the toy. Supply terminals 
are not to be short circuited. DISPOSAL INSTRUCTIONS: The 
wheelie bin symbol indicates the product and batteries must not be 
disposed of in the domestic waste as they contain substances which 
can be damaging to the environment and health. Please use 
designated collection points or recycling facilities. Dispose of the toy 
and batteries separately.

Fr  ATTENTION! La présente fiche d’instructions doit être conservée, car 
elle contient des informations importantes. Ce produit nécessite 4 x 
AAA (MN2400, LR03) batteries. INFORMATIONS SUR LA 
SÉCURITÉ DE LA BATTERIE : Ne pas utiliser de piles 
rechargeables. Les piles non rechargeables ne doivent pas être 
chargées. Ne pas mélanger différents types de piles ou des piles 
neuves et des piles usagées Insérer les piles conformément à la 
polarité indiquée. Retirer les piles vides du jouet. Ne pas 
court-circuiter les bornes d’alimentation. INSTRUCTIONS DE MISE 
AU REBUT : Le symbole de la poubelle à roulettes barrée indique 
que le produit et les piles ne doivent pas être jetés dans les ordures 
ménagères, car ils contiennent des substances qui peuvent être 
nocives pour l’environnement et la santé. Utiliser les points de 
collecte ou les installations de recyclage. Jeter le jouet et les piles 
séparément.

De ACHTUNG! Dieses Anleitungsblatt muss aufbewahrt werden, da es 
wichtige Informationen enthält. Dieses Produkt erfordert 4 x AAA 
(MN2400, LR03) Batterien. INFORMATIONEN ZUR 
BATTERIESICHERHEIT: Verwenden Sie keine wiederaufladbaren 
Batterien. Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht aufgeladen 
werden. Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte 
Batterien dürfen nicht gemischt werden. Legen Sie die Batterien mit 
der richtigen Polarität ein. Entfernen Sie leere Batterien aus dem 
Spielzeug. Versorgungsklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen 
werden. ENTSORGUNGSHINWEISE: Das Mülltonnensymbol weist 
darauf hin, dass das Produkt und die Batterien nicht mit dem 
Hausmüll entsorgt werden dürfen, da sie Stoffe enthalten, die 
umwelt- und gesundheitsschädlich sein könnten. Nutzen Sie bitte 
ausgewiesene Sammelstellen oder Recyclinganlagen. Entsorgen Sie 
Spielzeug und Batterien getrennt.

Nl WAARSCHUWING! Dit instructieblad moet worden bewaard omdat 
het belangrijke informatie bevat. Dit product heeft 4 AAA-batterijen 
(MN2400, LR03) nodig. BATTERIJVEILIGHEIDSINFORMATIE: 
Gebruik geen oplaadbare batterijen. Niet-oplaadbare batterijen 
mogen niet worden opgeladen. Verschillende soorten batterijen of 
nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet worden gemengd. 
Batterijen moeten worden geplaatst met de juiste polariteit. 
Uitgeputte batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd. 
Voedingsaansluitingen mogen niet kortgesloten worden. 
WEGGOOI-INSTRUCTIES: Het symbool van de vuilnisbak met 
wielen geeft aan dat het product en de batterijen niet bij het huisvuil 
mogen worden weggegooid, omdat ze stoffen bevatten die schadelijk 
kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Gebruik alstublieft 
daarvoor bestemde inzamelpunten of recyclingfaciliteiten. Gooi het 
speelgoed en de batterijen apart weg.

Es ¡ADVERTENCIA! Es necesario conservar esta hoja de instrucciones 
ya que contiene información importante. Este artículo requiere pilas 4 
x AAA (MN2400, LR03). INFORMACIÓN DE SEGURIDAD SOBRE 
LAS PILAS: No usar pilas recargables. No recargar las pilas no 
recargables. No mezclar diferentes tipos de pilas, ni pilas nuevas con 
pilas usadas. Las pilas deben insertarse observando la polaridad 
correcta. Las pilas gastadas deben retirarse del juguete. Los 
terminales de alimentación no deben cortocircuitarse. 
INFORMACIÓN PARA SU ELIMINACIÓN: El símbolo de un 
contenedor con ruedas indica que el producto y las pilas no deben 
desecharse como residuos domésticos ya que contienen sustancias 
que pueden dañar el medio ambiente y la salud. Use los puntos de 
recogida y los centros de reciclaje correspondientes. Desechar el 
juguete y las pilas por separado.

Pt ATENÇÃO! Esta folha de instruções deve ser conservada, pois 
contém informações importantes. Este produto requer 4 pilhas AAA 
(MN2400, LR03). INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA DA PILHA: 
Não utilizar pilhas recarregáveis. As pilhas não recarregáveis não 
devem ser recarregadas. Não devem ser misturados diferentes tipos 
de pilhas ou pilhas novas e usadas. As pilhas devem ser colocadas 
com a polaridade correta. As pilhas usadas devem ser removidas do 
brinquedo. Os terminais de alimentação não devem ser colocados 
em curto-circuito. INSTRUÇÕES DE ELIMINAÇÃO: O símbolo do 
caixote do lixo com rodas indica que o produto e as pilhas não 
devem ser eliminados juntamente com os resíduos domésticos, uma 
vez que contêm substâncias que podem ser prejudiciais para o meio 
ambiente e para a saúde. Utilize os pontos de recolha designados ou 
as instalações de reciclagem. Elimine o brinquedo e as pilhas de 
forma separada.

It AVVERTENZA! Questo foglio di istruzioni deve essere conservato 
poiché contiene informazioni importanti. Questo prodotto richiede 4 
batterie AAA (MN2400, LR03). INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA 
DELLA BATTERIA: Non utilizzare batterie ricaricabili. Le batterie non 
ricaricabili non devono essere ricaricate. Non si devono mescolare 
diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate. Le batterie devono 
essere inserite con la corretta polarità. Le batterie scariche devono 
essere rimosse dal giocattolo. I terminali di alimentazione non 
devono essere cortocircuitati. ISTRUZIONI PER LO 
SMALTIMENTO: il simbolo del bidone con le ruote indica che il 
prodotto e le batterie non devono essere smaltiti con i rifiuti 
domestici, in quanto contengono sostanze dannose per l'ambiente e 
per la salute. Conferire a punti di raccolta o impianti di riciclaggio 
designati. Smaltire il giocattolo e le batterie separatamente.

Hu FIGYELMEZTETÉS! Ezt a használati utasítást meg kell őrizni, mivel 
fontos információkat tartalmaz. A termékhez 4 db AAA (MN2400, 
LR03) elemre van szükség. ELEM BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓI: Ne 
használjon újratölthető elemeket. A nem újratölthető elemeket nem 
szabad újratölteni. Különböző típusú elemek vagy az új és a használt 
elemek nem keverhetők. Az elemeket a megfelelő polaritással kell 
behelyezni. A lemerült elemeket el kell távolítani a játékból. A 
tápcsatlakozókat nem szabad rövidre zárni. ÁRTALMATLANÍTÁSI 
UTASÍTÁSOK: A kerekes szemétgyűjtő tartály szimbólum azt jelzi, 
hogy a terméket és az elemeket nem szabad a háztartási hulladékba 
dobni, mivel olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek károsak 
lehetnek a környezetre és az egészségre. Kérjük, vegye igénybe a 
kijelölt gyűjtőpontokat vagy újrahasznosító létesítményeket. A játékot 
és az elemeket külön-külön ártalmatlanítsa.

Cz UPOZORNĚNÍ! Tento návod je nutné uschovat, protože obsahuje 
důležité informace. Tento výrobek vyžaduje 4 baterie AAA (MN2400, 
LR03). BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE O BATERII: Nepoužívejte 
dobíjecí baterie. Nenabíjecí baterie se nesmí dobíjet. Různé typy 
baterií nebo nové a použité baterie se nesmí míchat. Baterie se 
vkládají se správnou polaritou. Vybité baterie je třeba z hračky 
vyjmout. Napájecí svorky se nesmí zkratovat. POKYNY K 
LIKVIDACI: Symbol popelnice na kolečkách označuje, že výrobek a 
baterie se nesmí vyhazovat do domovního odpadu, protože obsahují 
látky, které mohou být škodlivé pro životní prostředí a zdraví. 
Využívejte prosím určená sběrná místa nebo recyklační zařízení. 
Hračku a baterie likvidujte odděleně.

Sk UPOZORNENIE! Tento informačný hárok obsahuje dôležité 
informácie a musí sa uschovať. Pre tento produkt sú potrebné 
4 batérie AAA (MN2400, LR03). BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE 
O BATÉRIÁCH: Nepoužívajte nabíjateľné batérie. Nenabíjateľné 
batérie sa nesmú nabíjať. Nesmú sa miešať rozličné typy batérií ani 
nové batérie so starými batériami. Batérie sa musia vkladať so 
správnou orientáciou pólov. Vybité batérie sa musia z hračky vybrať. 
Napájacie svorky nesmú byť pospájané nakrátko. POKYNY PRE 
LIKVIDÁCIU: Symbol kontajnera na kolieskach naznačuje, že 
produkt a batérie sa nesmú likvidovať spolu s domovým odpadom, 
pretože obsahujú látky, ktoré môžu byť škodlivé pre životné 
prostredie a zdravie. Využite určené zberné miesta alebo recyklačné 
zariadenia. Hračku a batérie likvidujte oddelene.

Pl OSTRZEŻENIE! Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje, 
dlatego też należy zachować ją na przyszłość. Ten produkt wymaga 
baterii 4 x AAA (MN2400, LR03). INFORMACJE DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA BATERII: Nie używać akumulatorów. Baterii 
jednorazowych nie należy ponownie ładować. Nie należy mieszać 
baterii różnego typu i nie należy używać jednocześnie nowych 
i starych baterii. Baterie należy wkładać zgodnie z oznaczeniem 
biegunowości. Zużyte baterie należy wyjąć z zabawki. Nie zawierać 
styków. INSTRUKCJE USUWANIA: Symbol pojemnika na odpady 
z kółkami oznacza, że produktu ani baterii nie wolno usuwać wraz 
z odpadami domowymi ze względu na zawartość substancji, które 
mogą być szkodliwe dla środowiska i zdrowia. Należy korzystać 
z wyznaczonych punktów zbiórki lub zakładów recyklingu. Zabawkę 
i baterie należy usuwać oddzielnie.

Se VARNING! Detta instruktionsblad måste sparas eftersom det 
innehåller viktig information. Denna produkt kräver 4 x AAA (MN2400, 
LR03)-batterier. SÄKERHETSINFORMATION FÖR BATTERIER: 
Använd inte uppladdningsbara batterier. Icke uppladdningsbara 
batterier får inte laddas upp. Olika typer av batterier eller nya och 
använda batterier får inte blandas. Batterierna måste sättas i med rätt 
polaritet. Ta bort uttjänta batterier från leksaken. Strömförande 
terminaler får inte kortslutas. ANVISNINGAR FÖR 
AVFALLSHANTERING: Symbolen med en soptunna visar att 
produkten och batterierna inte får slängas i hushållssoporna eftersom 
de innehåller ämnen som kan vara skadliga för miljön och hälsan. 
Använd anvisade insamlingsplatser eller återvinningsanläggningar. 
Kassera leksaken och batterierna separat.

No ADVARSEL! Dette arket med instruksjoner må tas vare på, det 
inneholder viktig informasjon. Dette produktet krever 4 x AAA 
(MN2400, LR03) batterier. SIKKERHETSINFORMASJON OM 
BATTERIER: Ikke bruk oppladbare batterier. Ikke-oppladbare 
batterier skal ikke lades. Forskjellige typer batterier eller nye og bruke 
batterier skal ikke blandes. Batterier skal settes inn med riktig 
polaritet. Tomme batterier skal fjernes fra leketøyet. 
Forsyningsterminaler må ikke kortsluttes. INSTRUKSJONER FOR 
AVHENDING: Søppelbøtteikonet indikerer ar produktet og batterier 
ikke må avhendes i husholdningsavfall, da de inneholder stoffer som 
kan være skadelige for miljøet og helsen. Bruk utpekte 
innsamlingssteder eller resirkuleringsanlegg. Avhend leketøyet og 
batteriene separat.

Da ADVARSEL! Dette informationsark skal opbevares, da det 
indeholder vigtige oplysninger. Dette produkt bruger 4 x AAA 
(MN2400, LR03)-batterier. OPLYSNINGER OM 
BATTERISIKKERHED: Brug ikke genopladelige batterier. Batterier, 
der ikke er genopladelige, må ikke genoplades. Der må ikke blandes 
forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier sammen. 
Batterier skal sættes i med den korrekte polaritet. Udtømte batterier 
skal fjernes fra legetøjet. Strømforsyningsterminalerne må ikke 
kortsluttes. VEJLEDNING TIL BORTSKAFFELSE: Symbolet med 
affaldsspanden på hjul med et kryds over angiver, at produktet og 
batterierne ikke må bortskaffes sammen med husholdningsaffald, da 
de indeholder stoffer, der kan skade miljøet og sundheden. Brug 
udpegede opsamlingssteder eller genbrugsanlæg. Legetøjet og 
batterierne skal bortskaffes særskilt.

Fi VAROITUS! Tämä ohjelehti on säilytettävä, koska se sisältää tärkeitä 
tietoja. Tämä tuote vaatii 4 x AAA-paristoa (MN2400, LR03). 
PARISTOJEN TURVALLISUUSTIEDOT: Älä käytä ladattavia 
paristoja. Kertakäyttöisiä paristoja ei saa ladata uudelleen. Erilaisia 
paristoja tai uusia ja käytettyjä paristoja ei saa sekoittaa keskenään. 
Paristot on asetettava oikea napaisuus huomioiden. Tyhjät paristot on 
poistettava lelusta. Syöttöliittimiä ei saa oikosuluttaa. 
HÄVITTÄMISOHJEET: Roskakori-symboli osoittaa, ettei tuotetta ja 
paristoja saa hävittää kotitalousjätteen mukana, koska ne sisältävät 
aineita, jotka voivat olla haitallisia ympäristölle ja terveydelle. Käytä 
nimettyjä keräys- tai kierrätyspisteitä. Hävitä lelu ja paristot erikseen.

Ee HOIATUS! Kasutusjuhend tuleb alles hoida, kuna see sisaldab olulist 
teavet. "Toode vajab 4 x AAA (LR03) patareid. PATAREI 
OHUTUSTEAVE. Ärge kasutage laetavaid patareisid. Mittelaetavaid 
patareisid ei tohi laadida. Erinevaid patareitüüpe või uusi ja kasutatud 
patareisid ei tohi segamini kasutada. Patareid tuleb sisestada õige 
polaarsusega. Tühjad patareid tuleb mänguasjast eemaldada. 
Toiteklemme ei tohi lühisesse lasta. PATAREIDE UTILISEERIMINE: 
Prügisümbol tähistab toodet ja patareisid ei tohi visata olmejäätmete 
hulka, kuna need sisaldavad aineid, mis võivad kahjustada 
keskkonda ja tervist. Kasutage selleks ettenähtud kogumispunkte või 
taaskasutuskohti. Visake mänguasi ja patareid eraldi ära."

El ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! Αυτό το φύλλο οδηγιών πρέπει να φυλάσσεται 
καθώς περιέχει σημαντικές πληροφορίες. Για αυτό το προϊόν 
απαιτούνται μπαταρίες τύπου 4 x AAA (MN2400, LR03). 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΜΠΑΤΑΡΙΩΝ: Μη χρησιμοποιείτε 
επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. Οι μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες 
δεν πρέπει να επαναφορτίζονται. Δεν πρέπει να αναμειγνύονται 
διαφορετικοί τύποι μπαταριών ή νέες και χρησιμοποιημένες 
μπαταρίες. Οι μπαταρίες πρέπει να τοποθετούνται με τη σωστή 
πολικότητα. Οι εξαντλημένες μπαταρίες πρέπει να αφαιρούνται από 
το παιχνίδι. Οι ακροδέκτες τροφοδοσίας δεν πρέπει να 
βραχυκυκλώνονται. ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ: Το σύμβολο του κάδου 
υποδεικνύει ότι το προϊόν και οι μπαταρίες δεν πρέπει να 
απορρίπτονται στα οικιακά απορρίμματα, καθώς περιέχουν ουσίες 
που μπορεί να είναι επιβλαβείς για το περιβάλλον και την υγεία. 
Παρακαλείστε να χρησιμοποιείτε τα καθορισμένα σημεία συλλογής ή 
τις εγκαταστάσεις ανακύκλωσης. Απορρίψτε το παιχνίδι και τις 
μπαταρίες ξεχωριστά.

Id PERINGATAN! Lembar instruksi ini harus disimpan karena berisi 
informasi penting. Produk ini memerlukan 4 x AAA (MN2400, LR03) 
baterai. INFORMASI KEAMANAN BATERAI: Jangan gunakan 
baterai isi ulang. Baterai yang bukan isi ulang tidak boleh diisi ulang. 
Jenis baterai yang berbeda atau baterai baru dan bekas tidak boleh 
dicampur. Baterai harus dipasang dengan polaritas yang tepat. 
Baterai yang habis terpakai harus dilepas dari mainan. Hindari 
hubungan singkat pada terminal catu daya. PETUNJUK 
PEMBUANGAN: Simbol tempat sampah beroda menunjukkan 
bahwa produk dan baterai tidak boleh dibuang ke tempat sampah 
rumah tangga karena kedua barang tersebut mengandung zat-zat 
yang dapat merusak lingkungan dan membahayakan kesehatan. 
Harap gunakan tempat pengumpulan sampah atau fasilitas 
pendaurulangan yang telah ditentukan. Buang mainan dan baterai 
secara terpisah.

Zh "警告！ 此说明书包含重要信息，请务必妥善保管. 此产品需要 4 x 
AAA (MN2400, LR03) 电池。 电池安全信息：请勿使用可充电电池。
请勿对非可充电电池进行充电。请勿混合使用不同类型的电池或新旧
电池。请按照正负极放入电池。请从玩具中取出电量耗尽的电池。请
确保电源终端不会短路。 弃置说明：带轮子的垃圾箱符号表示，因含
有对环境和健康有害的物质，产品和电池不可作为生活垃圾弃置。请
在指定收集点或回收设施弃置有关物品或电池。在产品使用寿命结束
时，请将电池分开弃置。" 

تحذیر! یجب الاحتفاظ بورقة التعلیمات ھذه فھي تحتوي على معلومات مھمة. یتطلب المنتج   Ar
بطاریات   x AAA (MN2400, LR03) 4 معلومات حول سلامة البطاریات: لا تستخدم 

البطاریات القابلة لإعادة الشحن. یجب ألا یتم إعادة شحن البطاریات غیر القابلة لإعادة الشحن. 
یجب ألا یتم خلط الأنواع المختلفة من البطاریات أو البطاریات الجدیدة والمستعملة. یجب تثبیت 

البطاریات بالوضعیة القطبیة الصحیحة. یجب إزالة البطاریات المستھلكة من اللعبة. یجب ألا یتم 
قصر الدائرة الكھربائیة لأطراف الإمداد بالطاقة. معلومات التخلص من المنتج: یُشیر رمز حاویة 
القمامة ذات العجلات إلى أنھ یُحظر التخلص من المنتج والبطاریات بإلقائھما مع النفایات المنزلیة 

حیث إنھا تحتوي على مواد یمكن أن تضر بالبیئة والصحة. یُرجى استخدام نقاط التجمیع أو مرافق 
إعادة التدویر المخصصة. تخلَّص من اللعبة والبطاریات كلٍ على حدة.
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En WARNING! Small parts. Choking hazard. This toy produces flashes that may 
trigger epilepsy in sensitised individuals. Caution: Read instructions before use. 
Remove all packaging before giving this toy to a child. Always supervise your 
child in play. Colours and contents may vary. Please retain information for future 
reference. Made in China. BATTERY SAFETY: Please refer to the battery 
warning leaflet enclosed. This instruction sheet must be retained since it contains 
important information. This product requires 4 x AAA (MN2400, LR03) batteries. 
Batteries not included.

Fr ATTENTION! Petits éléments. Danger d’étouffement. Ce jouet produit des 
flashes qui peuvent déclencher une crise d'épilepsie chez les personnes 
sensibles. Précaution: Lire les instructions avant utilisation. Enlever tout 
l’emballage avant de donner à votre enfant. Ne laissez jamais votre enfant jouer 
sans surveillance. Les couleurs et le contenu peuvent varier. Veuillez conserver 
ces informations pour référence future. Fabriqué en Chine. UTILISATION 
SÉCURITAIRE DES PILES : veuillez vous reporter à la notice d’avertissement 
sur les piles ci-jointe. La présente fiche d’instructions doit être conservée, car elle 
contient des informations importantes. Ce produit nécessite 4 x AAA (MN2400, 
LR03) batteries. Batteries non incluses.

Ge ACHTUNG! Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Dieses Spielzeug erzeugt Blitze, die 
bei lichtempfindlichen Personen unter Umständen Epilepsie auslösen. Vorsicht: 
Lesen Sie vor Gebrauch die Anleitung. Entfernen Sie alles Verpackungsmaterial, 
bevor Sie das Produkt Ihrem Kind weitergeben. Beaufsichtigen Sie Ihr Kind 
immer beim Spielen. Farbe und Inhalt können abweichen. Bitte bewahren Sie 
diese Informationen zur späteren Verwendung auf. Hergestellt in China. 
BATTERIESICHERHEIT: Lesen Sie bitte das beigefügte Batterie-Merkblatt mit 
den Warnhinweisen. Dieses Anleitungsblatt muss aufbewahrt werden, da es 
wichtige Informationen enthält. Dieses Produkt erfordert 4 x AAA (MN2400, 
LR03) Batterien. Im Lieferumfang nicht enthalten.

Nl WAARSCHUWING! Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Dit speelgoed 
produceert flitsen die bij overgevoelige personen epilepsie kunnen veroorzaken. 
Voorzichtig: Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik. Verwijder alle verpakking 
voordat u dit speelgoed aan een kind geeft. Houd altijd toezicht op uw kind 
wanneer het speelt. De kleuren en inhoud kunnen variëren. Bewaar de informatie 
voor toekomstig gebruik. Gemaakt in China. BATTERIJVEILIGHEID: Raadpleeg 
de meegeleverde batterijwaarschuwingsfolder. Dit instructieblad moet worden 
bewaard omdat het belangrijke informatie bevat. Dit product heeft 4 
AAA-batterijen (MN2400, LR03) nodig. Batterijen niet inbegrepen.

Es ¡ADVERTENCIA! Partes pequeñas. Peligro de atragantamiento. Este juguete 
genera destellos que pueden provocar epilepsia en personas sensibles. 
Prudencia: Lea la guía antes de usar el producto. Retirar todo el embalaje antes 
de dar el artículo al niño. Vigile siempre a los menores mientras juegan. Los 
colores y contenidos pueden variar. Guardar esta información para futuras 
consultas. Fabricado en China. MANIPULACIÓN SEGURA DE LAS PILAS: 
Consultar en el folleto incluido las advertencias de seguridad para las pilas. Es 
necesario conservar esta hoja de instrucciones ya que contiene información 
importante. Este artículo requiere pilas 4 x AAA (MN2400, LR03). No se incluyen.

Pt ATENÇÃO! Pequenas partes. Risco de asfixia. Este brinquedo produz clarões 
que podem desencadear epilepsia em indivíduos sensibilizados. Cuidado: Leia 
as instruções antes de usar. Remover todas as embalagens antes de dar este 
brinquedo a uma criança. Supervisionar sempre a sua criança quando esta 
estiver a brincar. As cores e o conteúdo podem variar. Por favor, conserve estas 
informações para referência futura. Fabricado na China. SEGURANÇA DAS 
PILHAS: Consultar o folheto de aviso da pilha incluído. Esta folha de instruções 
deve ser conservada, pois contém informações importantes. Este produto requer 
4 pilhas AAA (MN2400, LR03). Pilhas não incluídas.

It AVVERTENZA! Piccole parti. Rischio di soffocamento. Questo giocattolo 
produce lampi che possono innescare l'epilessia in individui sensibili. 
Avvertenza: Leggere le istruzioni prima dell'uso. Rimuovere l’intero imballaggio 
prima di dare questo giocattolo a un bambino. Sorvegliare sempre il tuo bambino 
durante il gioco. I colori e i contenuti possono variare. Conservare le informazioni 
per riferimento futuro. Prodotto in Cina. SICUREZZA DELLA BATTERIA: 
Fare riferimento all'opuscolo di avvertenza della batteria allegato. Questo foglio di 
istruzioni deve essere conservato poiché contiene informazioni importanti. 
Questo prodotto richiede 4 batterie AAA (MN2400, LR03). Batterie non incluse.

Hu FIGYELMEZTETÉS! Kis alkatrészek. Légutak belső elzáródása miatti 
fulladásveszély. Ez a játék olyan villanásokat hoz létre, amelyek arra érzékeny 
személyek esetén epilepsziát válthatnak ki. Vigyázat: Használat előtt olvassa el 
az utasításokat. Távolítson el minden csomagolást, mielőtt a gyermekének adja. 
Mindig felügyelje gyermekét játék közben. A színek és a tartalom változhat. 
Kérjük, őrizze meg ezeket az információkat a későbbi hivatkozás érdekében. 
Kínában gyártva. AKKUMULÁTOR BIZTONSÁG: Lásd a mellékelt, 
akkumulátorról szóló tájékoztatót. Ezt a használati utasítást meg kell őrizni, mivel 
fontos információkat tartalmaz. A termékhez 4 db AAA (MN2400, LR03) elemre 
van szükség. Az elemek nincsenek mellékelve.

Cz UPOZORNĚNÍ! Malé části. Nebezpečí zalknutí. Tato hračka vytváří záblesky, 
které mohou u citlivých jedinců vyvolat epilepsii. Upozornění: Před použitím si 
přečtěte návod k použití. Před předáním dítěti odstraňte všechny obaly. Na dítě 
při hře vždy dohlížejte. Barvy a obsah se mohou lišit. Informace si prosím 
uschovejte pro budoucí použití. Vyrobeno v Číně. BEZPEČNOST BATERIE: 
Přečtěte si prosím informace v přiloženém letáku, který uvádí varování ohledně 
baterie. Tento návod je nutné uschovat, protože obsahuje důležité informace. 
Tento výrobek vyžaduje 4 baterie AAA (MN2400, LR03). Baterie nejsou součástí 
balení.

Sk UPOZORNENIE! Malé časti. Nebezpečenstvo dusenia. Táto hračka vytvára 
záblesky a u senzitívnych osôb môže vyvolať epilepsiu. Varovanie: Pred 
použitím si prečítajte pokyny. Odstráňte všetky obaly a až potom hračku 
odovzdajte dieťaťu. Vždy dozerajte na dieťa počas hry. Farby a obsah sa môžu 
líšiť. Uschovajte tieto informácie na budúce použitie. Vyrobené v Číne. 
BEZPEČNOSŤ BATÉRIE: Prečítajte si priložený varovný leták pre batériu. Tento 
informačný hárok obsahuje dôležité informácie a musí sa uschovať. Pre tento 
produkt sú potrebné 4 batérie AAA (MN2400, LR03). Batérie nie sú súčasťou 
balenia.

Pl OSTRZEŻENIE! Małe części. Niebezpieczeństwo udławienia się. Zabawka 
generuje błyski światła, które mogą wywołać epilepsję u osób na nie wrażliwych. 
Ostrzeżenie: Przed użyciem należy zapoznać się z instrukcją. Usunąć 
opakowanie przed udostępnieniem zabawki dziecku. Przez cały czas należy 
nadzorować dziecko podczas zabawy. Kolory i zawartość mogą się różnić. 
Prosimy o zachowanie tych informacji na przyszłość. Wyprodukowano w 
Chinach. BEZPIECZNE UŻYTKOWANIE BATERII: Należy sprawdzić dołączoną 
ulotkę z ostrzeżeniami dotyczącymi baterii. Niniejsza instrukcja zawiera ważne 
informacje, dlatego też należy zachować ją na przyszłość. Ten produkt wymaga 
baterii 4 x AAA (MN2400, LR03). Baterii nie załączono.

Se VARNING! Små delar. Kvävningsrisk. Denna leksak producerar blixtar som kan 
utlösa epilepsi hos känsliga personer. Varning: Läs bruksanvisningen innan 
användning. Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger leksaken till ditt barn. 
Ha alltid uppsikt när ditt barn leker. Färger och innehåll kan variera. Spara denna 
anvisning för framtida referens. Tillverkad i Kina. BATTERISÄKERHET: Se 
bifogat häfte om batterivarning. Detta instruktionsblad måste sparas eftersom det 
innehåller viktig information. Denna produkt kräver 4 x AAA (MN2400, 
LR03)-batterier. Batterier ingår ej.

No ADVARSEL! Små deler. Kvelningsfare. Denne leken gir ut blinkende lys som kan 
utløse epilepsi hos følsomme individer. Vis forsiktighet: Les bruksanvisningen 
før bruk. Fjern all emballasjen før leken gis til et barn. Pass alltid på barnet når 
det leker. Farge og innhold kan variere. Ta vare på disse instruksjonene for 
fremtidig referanse. Produsert i Kina. BATTERIJVEILIGHEID: raadpleeg de 
bijgevoegde waarschuwingsfolder over batterijen. Dette arket med instruksjoner 
må tas vare på, det inneholder viktig informasjon. Dette produktet krever 4 x AAA 
(MN2400, LR03) batterier. Batterier følger ikke med.

Da ADVARSEL! Små dele. Kvælningsfare. Dette legetøj producerer blink, der kan 
udløse epilepsi hos sensibiliserede individer. Advarsel: Læs brugsanvisningen 
før brug. Fjern al emballage, før du giver legetøjet til dit barn. Hav altid opsyn 
med dit legende barn. Farver og indhold kan variere. Gem anvisningen til senere 
brug. Fremstillet i Kina. BATTERISIKKERHED: Se vedlagte forholdsregler 
omkring anvendelsen af batterierne. Dette informationsark skal opbevares, da 
det indeholder vigtige oplysninger. Dette produkt bruger 4 x AAA (MN2400, 
LR03)-batterier. Batterier medfølger ikke.

Fi VAROITUS! Pieniä osia. Tukehtumisvaara. Tämä lelu tuottaa välähdyksiä, jotka 
voivat aiheuttaa epilepsiaa herkistyneillä henkilöillä. Huomio: Lue ohjeet ennen 
käyttöä. Poista pakkaukset ennen kuin annat lelun lapselle. Käyttö aikuisen 
valvonnassa. Väri ja sisältö saattaa poiketa kuvatuista. Säilytä tämä ohje 
myöhempää tarvetta varten. Valmistettu Kiinassa. PARISTOJEN 
TURVALLISUUS: Tutustu liitteenä olevaan paristovaroitustiedotteeseen. Tämä 
ohjelehti on säilytettävä, koska se sisältää tärkeitä tietoja. Tämä tuote vaatii 4 x 
AAA-paristoa (MN2400, LR03). Ei sisällä paristoja.

Ee HOIATUS! Väikesed osad. Lämbumisoht. See mänguasi tekitab sähvatusi, mis 
võivad tundlikel isikutel vallandada epilepsia. Ettevaatust: Enne kasutamist 
lugege juhiseid. Enne mänguasja lapsele andmist eemaldage kõik 
pakkematerjalid ja visake need minema. Jälgige alati oma last mängus. Värv ja 
sisu võivad erineda. Hoidke see juhend edaspidiseks kasutamiseks alles. 
Valmistatud Hiinas. PATAREI OHUTUS: Palun vaadake patareihoiatuse 
infolehte. Kasutusjuhend tuleb alles hoida, kuna see sisaldab olulist teavet. 
Toode vajab 4 x AAA (LR03) patareid. Patareid ei sisaldu komplektis.

El ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! Μικρά μέρη. Κίνδυνος πνιγμού. Αυτό το παιχνίδι παράγει 
φώτα που αναβοσβήνουν, τα οποία μπορούν να προκαλέσουν επιληψία σε 
άτομα με σχετική ευαισθησία. Προσοχή: Διαβάστε τις οδηγίες πριν από τη 
χρήση. Αφαιρέστε όλη τη συσκευασία προτού δώσετε το προϊόν στο παιδί σας. 
Να επιβλέπετε πάντα το παιδί σας κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού. Τα χρώματα 
και το περιεχόμενο ενδέχεται να διαφέρουν. Φυλάξτε τις οδηγίες για μελλοντική 
αναφορά. Κατασκευαζεται στην Κινα. ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ: Ανατρέξτε στο 
εσώκλειστο φυλλάδιο προειδοποιήσεων για την μπαταρία. Αυτό το φύλλο 
οδηγιών πρέπει να φυλάσσεται καθώς περιέχει σημαντικές πληροφορίες. Για 
αυτό το προϊόν απαιτούνται μπαταρίες τύπου 4 x AAA (MN2400, LR03). Βεν 
συμπεριλαμβάνονται μπαταρίες.

Id PERINGATAN! Bagian-bagian kecil. Bahaya tersedak. Mainan ini menghasilkan 
lampu kilat yang dapat memicu epilepsi pada anak yang sensitif. Peringatan: 
Baca instruksi sebelum digunakan. Lepaskan semua kemasan sebelum 
diberikan ke anak Anda. Selalu awasi anak Anda saat bermain. Warna dan isinya 
dapat berbeda. Harap simpan informasi ini untuk referensi kemudian hari. Dibuat 
di Cina. KEAMANAN BATERAI: Harap lihat lampiran brosur peringatan 
mengenai baterai. Lembar instruksi ini harus disimpan karena berisi informasi 
penting. Produk ini memerlukan 4 x AAA (MN2400, LR03) baterai. Baterai tidak 
termasuk.

Zh 警告！ 含小零件。 慎防窒息。 本玩具会产生闪光，对于过敏者有可能引发癫痫
病。注意： 使用前请阅读说明。 将玩具交给孩子前，请先拆去所有包装。 请务
必看管孩子游戏。 颜色和内容可能有所差异。 请保留信息以备将来参考。电池中
国制造。安全性：请参阅随附的电池警告声明小册子。 此说明书包含重要信息，
请务必妥善保管. 此产品需要 4 x AAA (MN2400, LR03) 电池。 电池不包括在内。

تنبیھ: الأجزاء الصغیرة. خطر الاختناق. تُصدِر ھذه اللعبة ومضات قد تفضي لحالة الصرع عند الأشخاص ذوو   Ar
حساسیة لذلكصنع فى الصین. . البطاریات: یرجى الرجوع إلى النشرة التحذیریة المرفقة الخاصة بالبطاریات. یجب 
 4 x AAA (MN2400,  الاحتفاظ بورقة التعلیمات ھذه فھي تحتوي على معلومات مھمة. یتطلب المنتج بطاریات

 (LR03 .البطاریات لیست مرفقة مع المنتج.
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